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EL LiBrRO DONDE M1 HIjA APRENDE
HiSTORIA Y GEOGRAFIA
Y OTRAS COSAS

Ménica Silva Monge

Introduccicn

Sabido es que al momento de tealizar la opcion por la carrera
profesional, las jévenes que egresan de la ensefianza media suelen
eliminar de su mira las de orden cientifico-matemitico, vaciindose
mavoritanamente al irea humanista -considerada mas blanda. mis
“apropiada” para la muier- que por lo demds suele ofrecer carreras mis
cottas (v con menotes remuneraciones). Si las nifias optan por el irea
cientifica, en su mavoria lo haran por carteras subordinadas a orras de
mas estarus social (enfermera, obstetricia), que son también
prolongaciones del tof doméstico y del rol de apoyo a la labor de los
varones, asignado 2 las mujeres {educacion parvularia, disefio de
jardines, secretariado ejecunvo, etc.).

Lo anterior se debe a que desde los primeros niveles de
socializacién se las ha odientado a roles establecidos de acuerdo al sexo.
Luego de jugar largamente con tacitas ¥ cunas mecedoras, las nifis
entran al jardin infantl donde las cuidan muijeres (mavontanamente
con un sistena de ideas patriarcal que onienta sus acciones) educadoras
de pirvulos v auxiliares. '

F et sdl

13573
< B0
6D

PESN _;:,ujlk\;

Eleik f‘*l’f i @Q

* Trahajo desarrollado e el curso "Educacion y Género” del Posttulo de Geneo s
Culrura en América Latna, dictado por la profesora Pamcia Soto.

(JL-{JQ‘JLE“%—\ ‘ i




& libro donde mi hifa aprende..

Alingresar a la educacidn formal, las pricticas de docencia en
aulas, patios y gimnasios se encargarin de hacerlas admitic que son
“diferentes” de los varoncitos; estas diferencias se mostrarin tan
cargadas de valoracion sexista que terminarin por establecer jerarquias
en la plasticidad del ideario juvenil, en las que el sexo masculino pasa

ocupar el lugar superior de una pirimide de poder.

Cuestion sumatoriz son las imagenes de mujer, los modelos
fermeninos que entregan los libros de texto, tanto para ser deglutidos por
las y los jévenes como por las nifias, de tal manera que ambos salen de
la escuela y el liceo sabiendo qué lugar le corresponde a cada unoen fa
sociedad chilena y sus microsistemas, qué capacidades se les reconoce
¥, por lo tanto, qué aspiraciones les estin petmitidas a unos yaotrasen
los diversos imbitos.

Puesto que las y los educandos constituyen un auditorio que
ademds de cautivo se encuentra en una fase de vulnerabilidad,
maleabilidad y cambio, todo esto es ficilmente intemalizado por nifios
y mifias, incorporindose plicidamente en el subconsciente, de tal
manera que el boceto de sus proyectos de vida se habei completado a
temprana edad.

Luego, pareciera que las nifias eligen “libremente” por las
carreras mencionadas, colaborando voluntariamente al mantenimiento
del statu quo, cuando en realidad 1a eleceion corresponde a un “libreto”
0 “guidn” elaborado trabajosamente desde los primeros afios de vida y
la socializacion correspondiente.

En este mismo sentido, ¥ mids alld de la cuestién laboral, los
mensajes entregados por los libros escolares contribuyen a la aceptacién
de la subordinacién, puesto que se presentan mnagenes de’ varones
realizando las actividades mds importantes, mds entretenidas, mas
riesgosas y atractivas, al tiempo que las mujeres son mostradas a cargo
de las rutinas en que no hay nada que modificar {2 no ser para permitic
que todo siga igual), asumiendo fundamentalmente la reproduccidn de
fuerza de trabajo y su correspondiente primer enttenamiento para
INCOtPOrarse como engranaje necesatio a un tipo de sociedad caprtalista.
Ellas aparecen ejecutando tareas merores, ¥ otras, mis importantes
desde el punto de vista productivo (como el trabajo agricola), pero estas
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dltimas sélo cuando los hombres no estin para realizarlas ellos
mismos, ya sea porque van a la guerra o, en tiempos de la prehistoria,
porque salian de caza.

Esta socializacién de las mujeres hace que muchas renuncien
precozmente a legitimas aspiraciones de desarrollo como persona, que
renuncien a puestos de trabajo de mucha responsabilidad, bien
remunerados y de aceptacion social, y deadan ar “a favor de la
corriente”, formindose como mujeres que dependerin econdmica-
mente de unos varones que “catgarin” con ellas porque ellos son mis
“luertes”, “decididos”, “emprendedotes”, “valientes” y, en definitiva,
“supenores.”

El libto en cuestidn’, elegido al azar de entre ¢l armario de
matenales escolares de una familia de tres educandos, entrega lo

siguiente:
Cantidad de
Palabra veces que
aparece

hombre 196
miger 19
hirio 13
nird

Ko/ 5 5
el 5

g/ 5 2
vigjaf 5 2

Cruz, Nicolas B. v Ralael Sagredo: HISTORIA Y GEOGRAFLA HOY (3° ado
bdsico), Editonial Sannllana, Sannago, 1990.
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Concepto utilizado género Cantidad
del concepto deveces
que aparece
profesiones, obicios, ocupaciones masculmo 218
oficios, ocupaciones fernenino 6
profesiones femenino -
gentilicios oindicadores deidentidad de ginero|  maseuline ey
gentlicios oindicadores deidentidad de género]  femenino 2
total sujetos masculinos ™
total sujetos femeninos %
totaf menciones de animales 165

En cuanto 2 los personajes historicos v cientificos, el libro
menciona a las siguientes personas de sexo masculino:

*  Manco Capic 6 veces
*  Gilgamesh (eyenda babildnica) G veces
*  Francisco Champollion 4 veces
*  Lautaro Ndfiez (arquedlogo chileno) 2 veces
*  Viracocha (dios azteca) 2 veces
* Florentino Ameghino (cientifico argenting) 1 vez
*  Hiram Bingham (arquedlogo) 1 vez
*  Napoleén Bonaparte I vez
*  Hemén Cortés 1 vez
*  Cnsto I vez
*  Eugéne Dubois {paleontdlogo holandés) 1 vez
*  Tomis Guevara 1 vez
*  Martn Gusinde 1 vez
*  Gustavo Le Paige I vez
*  How Maw (rev rapa nui) 1 vez
*  Paul Rivet (ctentifico francés) 1 vez

En tanto, aparecen los nombres de los siguientes “personajes”
femeninos:

* Mama Ocllo (mitologia andina) 4 veces
* “Miss Chile” (momia) 2 veces
*  Osiris (diosa egipcia) . 1 vez
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En ¢l ndice (piginas 2 v 3 del texto) podemos observar fo
siguiente:

*La palabra hombre aparece en las siguientes frases-titulo:
1 Laatmdsfera acoge al hombre
2 Elhombre v el clima
3 Evolucion de los primeros hombres
4 Los hombres
5 Ese hombre de Cro-Magnon
6 Elhombre yla Naturaleza
7 El hombre usa los metales
8 E!hombre en ¢l nome
9 FElhombre en la Patagomia
10 El'hombre llega at mar

*La palabra mujer aparece en 1 ocasién: La mujer en la Prehistonia
Americana.

*Las definiciones de pueblos o habirantes en género masculino aparecen
en las siguientes frases-trulo:

* Los pameros habitantes.

* Los primeros habitantes del planeta

* Los prumeros habitantes de América
* Los pnmeros americanos

*  Los indios del norte

*  Los toltecas de México .
*  Los mayas

*  Las creencias de los mayas

*  Los Aztecas

*  Las creencias de los aztecas

*  Losincas

* Los incas adoraban al sol

* Nuestros antepasados precolombinos
*  Los pueblos precolombinos

*  Los pobladores del centro

*  Los pobladores de la puna

*  Los habitantes del sur

*  Nomades v sedentarios

- Mientras que las detiniciones de habitantes o pueblos que
incluyan la presencia de la muijer no aparecen ningunz vez
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Hay menciones de oficios y actividades productivas que
muestran el protagomsmo de hombres, en las siguientes frases-tinlo:

Los gsenibas en Egipto

Los primeros cazadores

Los cagadores de los valles
Cazudarerrecolectores
Agricudtores tempranos
Apgriceltores avanzados

El avance de los agriculrores

Los ggropastores

Las menciones de oficios y actvidades productivas que
denoten protagonismo de las mujeres, estin completamente ausentes.

Sélo hay dos formulas apropiadas:

Habitantes del norte Grande ( no dice “los” habitantes...)
La presencia inca en Chile (no dice “los” incas en Chile)

Si otorgamos que el lenguaie es la materia con que formulamos
nuestro pensamiento y que por lo tanto lo formulado es influido por
aquello con lo que lo formulamos, debemos admitir entonces que lo
sexista del lenguaje hace actitudes sexistas en mujeres y hombres, que
conducen 2 realizar actos sexistas con resultados sexistas.

Enlos libros de texto se encuentra [a expresién del lenguaje del
poder, del poder patriarcal, puesto que los contenidos se desprenden de
la historia de una sociedad patriarcal, cegistrada por historidgrafos de
vision androcéntnica, v reproducida por autores y autoras cuya
intencin o cuya inercia acritica -se dan ambos casos- se encargan de
perpetuar el patriarcalismo como cuetpo de ideas orientador para las y
los lectores eseolares. '

Como dice Dorothy Smith en “E/ Uso def Lenguaje del Opresor”
(1980}, existe un lenguaje exteriorizado y objetivado y un método pata
ualizarlo, siuando nuestro propio discurso fuera de nosotras,
haciéndolo parte de un proceso de organizacion que no es el nuestro.
“Es un modo de expresion -dice- que nace y muere en los textos, porlo
que los mundos vivos v vividos de todos los dias desaparecen de fa

¥
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vista”. Es probable que las mujeres no hayan logrado aun imponer ¢l
uso de un lenguaje que las nombre a ellas. Faltan palabras v un uso de
ellas que tifian las acciones de las mujeres para que puedan verse, que
tengan campanas que suenen al menos 1gual que las palabras que
designan el set ¥ la presencia masculina.

Es asi como ademas de corroborar la invisibilizacion de la
existencia activa de las mujeres v su contribucion.al desarrollo de 1a
humanidad en sus diversas erapas, en este v otros textos, se utiliza en
forma abrumadoramente mayontana un 1éxico de género masculine,
una gramitica para hombres. Al leer la palabra “hombre”. aunque se
quiera significar “humanidad”, hombres y mujeres sindan mconsciente-
mente en suimaginano la figura de un varén. Las palabras ponen sorda
¢ forma al pensamiento

Prueba de lo antenor es lo ncurndo en 1990, cuando el diane
La Epoca pubhctd una notica de cable que se referia a una momn
hallada en México, que se suponia el vestugio mas annpuo de la
exsstencia humana en la Tierra. El peniddico twld v dijor

1B bombre de Tepesppdn era muger y o era ton antiguo!”

“Segiin los nueros esiudios el bombre de Tepexpdn no niene nada gu:
aportur a las feorias, prees su antjgiedad no supera los 2 mil afos y lo:
restos corvesponden a una muger”.

Segun esto, podriamos leginmamente inducir que s1 cuando se
dice “Hombre de Tepexpian” se quiere significar exactamente eso, el
hombre-varon de Tepexpin, entonces debemos entender:

* Que cuando se habla de el sembre enla Histona”, se quiere dear
“el vardn en la Historis”.

* Que cuando se dice “comprender mejor 1a Tierma como el
mundo del hombre™ (p.9), significa “comprender mejor 1z
Tierra como ¢l mundo de los varones”

*  QQuecuandose dice “el conocimiento del hombre es el verdadero
creador de dos los recursos™ (p. 61) , sgnifica *el
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conocimiento del varén es el verdadero creador de todos
los recursos”

De esta manera se instala en el imaginario colectivo la idea de
que el hombre, el vardn, el macho, es quien ha habilitado el mundo para
que mujeres v hombres vivan en €l

En otra parte del texto se dice “el principal recurso es Ia
sabiduria del ser humano”. Lamentable, después de sesenta ¥ una
piginas llenas de imigenes de varones trascendentes a los cuales los v
las demis les debemos la vida, esta despersonalizacion en el léxico no
contrarresta el mito del monopolio masculine en el acontecer histérico.,
Ademds, “ser humano” es concepto de género gramancal masculino.
Pudo haberse dicho “la humanidad”, donde el articulo *la” nene
posbilidades de femimzar o convidar a lo femenino esa imagen
conceprual, perminendo un sentimiento v/o pensamiento de inclusion.

Es tan fuerte la tendencia a plantear el mundo desde el eje
masculino, que se incurre en errores graves de sintaxis, en
inconcordancias entre géneros gramaticales. Asi, “.. el aporte de
diversas nacionalidades (género gramatical fememino) como
ialianos (género masculino), alemanes (id), franceses (id), v drabes,
entre otros muchos (:nacionalidades?)...(p. 35)”, debié haberse
escnto “..el aporte de diversas nacionalidades (género gramatical
temerino) como la ttaliana (género femening), la...[etc.], entre orras
muchas.”

O también: “Las victimas (género gramatical femenino) eran
vestidas con mucho cuidado,... quedando asi preparados {género
masculino) para morir y acompadiar a los dioses ... (p.114)”

Parece cuniosn que la palabra victima (vestidas) sea feminizada
correctamente desde el punto de vista gramaical, justamente cuandola
imagen de la mujer radica en forma importante en su victimizacién ¥
consecuente mlenonzacion. Del mismo modo. hay intervencion de un

5eXismo inconsciente cuando una palabra se masculiniza (preparados)
al acompatiar a los dioses después de la muerte.
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Ellenguaje de los textos es el lenguaje del discurso hegeménico,
v es dificil colocar otros contenidos ya que se contaminan con el
coniinente. Se trata de un lenguaje propicio, ad boc, para la invisibilizacién
de las mujeres vy su accion societal; un lenguaje adecuado para
desperfilar [2 importancia de sus protagonismos aun cuando se haga
mencién de ello, en una especie de gatopardismo de la lengua.

Garopardismo en el tratamiento
del protagonismo de fas mujeres

Los periédicos suelen asignar al tema de la mujer v sus intereses
un “suplemento femenino”, una especie de cuartito aparte, que sdlo
persigue ponerlas aisladas para que siga entendiéndose que ellas deben
ir por un lado, mientras el todaje de la sociedad va por otro carril, en el
que no es necesana su tntervencion. Se evita asi repartir el protagonismo
soctetal de las mujeres en los distintos espacios de ese soporte
comunicacional, asi se las exclure con “justeza”, de las secciones
politica ¥ econdmica, entre otras.

Del mismo modo, este libro-texto borra la presencia femenina
de cast todas las unidades. Los capitutos llevan por nombre:

La verra gque habitamos

Chile, un pas de conrrasres

Evolucion de los primeros hombres

Los primeros americanos
- Nuestros anrepasados precolombinos,

Y de 22 uniddades. sélo en una aparece un subtitulo que recoge
la presencia de la murer en el perodo que se estudia: “La mujer en la
prehistona amencana”™. Es decir. una subunidad, entre seis. de la
Umnidad 15.



£ libro donde mi hija aprende..

Veamos el “cuartito” de las mujeres

Entre rodos los drulos, el dnico lugar destacado para las
mujetes lo constituye el subtitulo “La mujer y la vivienda”, en un
cuarto de pigina. Vinculada al hogar, a la vivienda, se sefialz en este
aparte, que “las mujeres jugaron un papel de primera importancia en el
poblamiento del rerritono amencano™, y se enumeran, como “los
aspectos mds importantes de su quehacer™

* Asegurar la reproduccién humana

* Realizacion de labores domésticas v cuidade de los nifios,
“mientras los hombres salian de cacera” (¢euando los hombres
no estaban cazando, ayudaban con el trabajo domeéstco y de
cnanza?).

+ Fabneacidn de ceramica v tejidos.

* Trabajo agricola “en un pnmer momento™ y cuando los hombres
se iban de caza.

El capitulito termina sefialando que “es muy frecuente que al
hablar de la Prehistona..., se haga referencia sdlo a hombres y sus
actividades de caceria”. Se quiere resaltar que, por el contrario, este
texto se ha preocupado especialmente de dedicarle un cuarto de
pdgina al repistro de la vida de las mujeres. Y ha sido mostrindolas
como un bien de capital humano, como reproductoras de fuerza de
trabajo ¥ responsable de su mantencion, realizando tareas “cuando el
hombre no estd”. Cabe preguntarse si esta “ayuda” ayuda.

Esta imagen de la mujer ocupads de faenas menores v
funcionales a otros, es parcialmente corregida con la lecrura refativa af
dibujo que ilustra el texto: “fas mujeres jugaron un papel de pamera
mporrancia en la orgamzacion de las culturas amencanas” (cuestion
que no se explica ni menciona).

Cinco pirrafos mis para las mujeres
{y todo el resto para Jos hombres)

1° En la pigina 95 se reproduce parte de la epopeys de
Gilgamesh (o Gilgamés), curas tablillas fueron descubiertas en el siglo
XIX. En este pequefio texto se incluye un pirrafo, hay que decitlo, en
el que se hace mencidn de la mujer, asi:

SR S Ty ENIAE e et
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YT, Gilgamesh, llinate el wentre, disfruta de dia y de noche ...
Crando el nitio te tone de k1 mano, atiindels y regodjate. Y deléitate
con Ly muger, abrazdindola. (Esa es la tarea de la bumanidad!”

Niitas y mofios leen de este modo en su texto de estudio, que |2
mujer es rdlica e historicamente objeto del deleite del hombre, que
deleitarse con ese manjar es la tarea de la humanidad. Aparre de
convertir 2 la mujer en un pastel, indican que ella estd fuera de la
Humarnidad. Asi, 1a Tierra Ia habitan la Humamidad y la mujer.

2° Enlapigina 117 se incluve un trozo de una leyenda poputar
que relataria los orgenes del Impeno Inca. Los protagonistas son
Viracocha, el dios supremo, que pide al Sol enviar a dos de sus hijos a
cumplir sendas misiones con los pueblos amencanos. Ellos son Manco
Capac, a quien se le encomienda fundar una ciudad, y su hermana
Mama Ocllo, euya tarea consiste en “instruir 1 las mujeres en las artes
domésticas.”

Una vez mis se cumple la tradicidn androcritica de resaltar la
figura de hombres con rareas fundamentales y de consecuencias
histéricas, haciendo un patnareal conteapunto con la correspondiente
tarea menot de la mujer, aunque sefialada también en un contexto épico
para marcar la fatalidad del encierro doméstico para elflas.

3° En 1a pagina 127 nos encontramos con la tereera parrafada
€N cuyQ reparto aparece una mujer. Se reproduce un trozo del cronista
del siglo XVII, Diego de Rosales, quien habla de unos “indios
mannos” del surde Chale, que.... “haen mantas, su babitacin es en las canoas
donde traen sus hijos y mujeres con luy cuales andan coniendo lo dicho de isla en
il

Aqui se infantiliza a }a mujer poréndola al mismo nivel de los
hijos, todos los cuales son “traidos” por el hombre, va que parecen no
ser motnzmente auténomos. El autor narra la vida v acuvidades del
varon, mientras que de las mujeres sdlo se dice que “comen™.

4° En la pagina 128 se narra |a hustona estimada v supuesta de
una también supuesta “hermosa ¥ estilizada joven atacamefia”,
elaborada a partir def hallazgo de una momia. a la que llamaron “Miss
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Chile.” No se entrega nformacion alguna sobre la vida de los habitantes
de Quitor a partic del hallazgo de 1a joven momificada. Al igual quessiel
texto hubiera sido redactado por peniodistas de un diario actual, sélo se
hace referencia 2 sus caracteristicas fsicas (pelo largo, delicadas
facciones, etc) para Analmente hacerla “merecedora del (dice -
- indebidamente- “al™} dtulo de Afiss Chile.”

5° Enlapigina 111 se habla de “el nacimiento de la cerimica
en Aménica”, cambio de fundamental importancia para el desarrollo de
la humanidad. Dice: “Quizd una maiana, bor gemplo, fatigada por sus
labores, una mujerse sentd a descansac,, bais la sombra de undbol... Misntras
reposaba, tomd con sus manos un poco de barroy comeng a Jugarcon éldindol
wnaforma bueca... Justo en ese instante los gritos dewno de strs hijos... b hicieron
levantarse para ira ver lo que bhabiz sucedido, con lo wal, dgjé olvidada lapeguera
¢ iniitdlfigura de barro. Aldia siguiente....con sorpresavio quee ¢l barro se habia
endurecido al secarse, manteniends la forma que ella distratdamente le habia
dado el dia anterior.”

Hay aqui ocho palabras-clave que permiten advertic varias
mtencionalidades del texto. Una es que, curiosamente, se pretende
hacer Ia historia de la cerimica sélo v Gintcamente sobre la base de una
fantasia del autor: “Quizi™, dice. Y fundamentindose en ese “quizd”,
construye toda una histora que pretende ser creida como “Historia”.

En segundo lugar, hay tres esfuerzos verbaes por convencer
de que ¢l descubaimiento de estas actes son producto del ocio de la
mujer, ¥ no de su aplicaci’n, conocimiento o capacidad de erear
descansar, reposar, jugar.

Tampoco el texto pierde la oportunidad de recordar que las
mujeres se deben a sus hijos. Narra que ellz abandond su actividad
ceeadora porque “unc de sus hijos (zpor qué no sz hijo, simplemente?)
se habia golpeado al caerse”. ’

Como no se puede soslayar que la creacidn del arte de la
cerimica y toda su simbélica radica con mucha probabilidad en la
mujer, se le baja el perfil. Se hace aparecer la ereacién comoun hallazgo,
el arte como una cuestion de 1a casualidad, producto de un actuar
distraido cuya concrecion produjo sotpresa en la propia creadora, que
despucs de todo, jugandn como una nifia adin, habia creado una inuitil
figura.
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¢Por qué no se selecciond un texto mis confiable, de mis tigor
historniogrifico que una ficcidn subjetiva? Las y los escolares habrin
incorporado en su sistema de ideas que lz participacion de 1a mujer en
¢l desarrollo de Ja humanidad se reduce 2 una matemidad infand, ¥y que
su obra, resultd mis bien del azar que de su afin o habilidad.
Las expresiones no sexistas existen

Los/as editores/as del lihro que analizamos, demuestran
conocer diferentes maneras de expresar la idea de “hombres ¥ mujeres”
o “humanidad”, de tal modo que cuesta justificar el uso en 182
ocasiones del vocablo “hombre” para encatmar ef concepto, en un texto
de tan solo 160 piginas. Es asi como encontramos las siguientes
expresiones, en cantidad de una a tres cada una, que cxpresan
adecuadamente la idea de humanidad y otras :

* lagente

* las personas

* ser humano

¢ habitantes

* grupos humanos

*  grupos sociales

* la sociedad

* la presencia humana

* lapersona muerta (en vez de muerto o difunto)
* lapresencia inca

* la conquista espafiola {en vez de los conquistadotes)

Asi, en vez de escribir “el hombre y ¢l clima”, pudo decirse “cl
set humano y el clima” o “la presencia humana v ¢l clima”; en vez de
“los chilenos” o “el pueblo chileno”, podra sefialarse: “los hombres ¥
mujeres de Chile”, o bien “hombres v mujeres de nuestro pueblo”, etc.
En lugar de “los cartégrafos han dicho”, puede decirse “la cartografia
nos muestra que”, o “los estudios cartogrificos sefalan ..". Para no
tener que decir siempre “los filosofos griegos”, podemos decir “la
filosofia griega™. Y asi.

Es, en fin, poco aconsejable saturar los textos con imigenes
grificas o escritas de sujetos masculinos, y permitic que contra 36
apariciones de significantes que aluden lo femenino, haya 163
menciones de animales. Después de todo, aqui se habla de lahistotia de
fa humanidad.
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A propdsito de Ias imdgenes grificas

En el libro hay 295 imigenes grificas, de las cuales 104 no
incluyen personas (mapas, grificos, accidentes geogrificos, etc)). En
191 se incluyen personas. Entre éstas hay fotografias con escenas
urbanas en que la proporcion de hombres y mujeres queda al azar del
momento fotogrifico. El desglose por sexa de las 76 imagenes grificas
restantes, es coma sigue, seguin histade exhaustivo:

*“gedgratos™: 1 hombre v 1 mujer. El estudia un plano; ella, observa,
pasiva.* “El hombre y su medio™ dos hombres trabajan el campo.*
“Aprendiendo geografia™ Un aula, 1 maestra, 1 alumna activa, 2
alumnos activos *2 muchachitos estudiando un globo terriqueo. *un
jovencito ilustra dibujo con fos puntos cardinales. *un nifio ilustea los
puntos cardinales *un hombre navegante sun nifio observa el mar «4
rufios estin de camping *1 hombre camina por la nieve *“Chile, sus
habitantes™: 2 mujeres indigenas; 1 hombre indigena, 1 minero, 1
pescador,1 trasquilador,] campesino. *“pueblo chileno v espintu
solidano” (ayudando en un terremoto): 7 hombres civiles, 1 carabinero.
*poblacion actva : 4 hombres, 1 mujer/  *poblacion pastva : 4
mujeres, I hombre +“Chile, pais de recursos” : 4 pescadores *“Los
recursos del mar”; igual mimero de mujeres y hombres en facnas de
revision v embalaje *“Mestizaje™ 1 espafiol, 1 mujer mapuche y un
nifio. *“Evolucién de los primeros hombres™ 9 hombres prehistornicos;
*1 mujer prehistérica. +4 hombres prehistéricos *2 proyecciones e
hombre prehistdrico. +4 arquedlogos. *1 hombee de Cromagnon «10
hombres del paleolitico *2 hombres del paleolitico *3 hombres del
paleclitico /1 mujer del paleolitico +2 pescadores prehistoricos *3
hombres/ 2 mujeres del paleolitico *3 hombres en una cavema *2
hombres realizando pinturas rupestres 3 hombtes/Zmujeres en
funeral *5 hombres/3 mujeres en ¢l neolitico *8 hombres realizando
comercio en el neolitico. *1 hombre/1 mujer cuidando ganado *6
hombres fundando una cudad *1 hombre en las afueras de la choza/1
mujer al interior de la choza *2 escribas egipeios varones *1 maestro v
4 nifios varones aprendiendo *1 escriba varn «1 faradn, 2 escribas
varones /1 mujer llevando agua *2 hombres, 1 nifio varén +4 hombres/
1 mujer realizando labores de supervivencia *1 bomo habilis {vardn)
*Francisco Champollion +9 primeros amercanos /1 mujer  *4
hombres /3 mujeres esquimales «1 hombre en escultura *3 hombres en
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arqueologia *1 arquedlogo *4 hombres/2 mujeres *“La mujer en la
prehustoria™ 2 mujeres *Trabajo agricola realizado s6lo por 4 hombres
*["Nacimento de la cerimica™ 1 mujer «3 hombres/3 mujeres en
cwdad azreca *6 hombres en nto de sacnficio a los dioses *1 hombre/
1 mujer :Mancn Capic v Mama Ocllo +1 hombre amazéreo pescador
*14 hombres precolombinos/ 4 mujeres precolombinas 3
arquedlogos varones *3 mujeres aymaras v sus hijos *3 hombres
prehisténeos cazando *6 hombres nortinos en .pnmer plano /12
hombres norminos en plana lejano «4 hombres en la caza de ballena *1
alfarero diaguita 21 hombres cazando caballos amencanos <14
hombres cazando caballos amencanos *7 hombres tehuelchess 7
mujeres alrededor de la choza «1 ona cazador *2 hombres mapuche +1
hombre mapuche *1 mujer mapuche *3 mujeres mapuche *f mujer
mapuche haciendo muda: (licor) *3 hombres rapa nui *1 hombres rapa
nui/1 mujer rapa nut *5 hombres mapuche.

{_abe sefalar que este hbro inevitablemente teproduce -asi lo
han hecho stempre los dustradores v/o histonografos del mundo-
imagenes de hombres-varones para graficar los diferentes periodos de la
Hisrona, come: ¢l Homo erectns. el hombre de Cromagnon {recordar
anecdora de el hombre de Tepexpin®, Ia evolueitn darwimana del
hombrer v otros Rl pigina 59 del texta hav un cuadro nrulado
“Poblacion de Chile”. donde los 11 rramas crondlogens considerados
estin representados por una tigura mascuhna

Diilogo entre el texto v fas/6s estudiantes

Después Jde tanea preponderancia masculina tanto en la pane
grifica como en la rextual las interpelaciones didicucas del texto en
cuestion se sienten como dinigidas 2 estudiantes varones. Y parece que
el ecitor asi también lo swente, puesto que finalmente se permme
explicitamente plantear:

“Imagena gue estd riviendo en la Prebistoria y que tn gripo ba salids
d la cuzu delgran oso. Tii eres el periodista gne, ademds de cazor,
debe (dice “debes”, cuestion rerbalmente incorrecta) deronbir toda fa
caceria. Huzla bien. los nifios auerrdn suberts tods.... " (p.82)




El libro donde mi hija aprende...

“Imagina que eres un viajero gue lzpa al Impenoasteca... §Cémo
lo describirias?... Anota todo en tu cuaderne” (p.117)

Indudablemente st una nifia responde esta pregunta, tendri que
encamarse en un joven vardn, desaparectendo de st misma al momento
de reahzar esa accién escolar

Me parece que mi hija ha aprendido, a partic de la lectura y
comprensidn de este libro, que 12 historia y la geografia la han hecho y
disefiado los hombres, que el suelo que las mujeres pisan lo apisonaron
los hombres v que el libro estaba hecho para hombres. A ella se le
permitié usarlo.

Finalmente...

Los libros de texto presentan v seleccionan la mtormaaidn
educativa que los editores v sus nsttuciones consideran relevante para
cada edad. Esta informacion es acorde a los valores vy creencias de
quienes elaboran sus conterudos, diserian v publican. Al no existr un
ente insttucionalizado que wigle los conteidos sexistas en los
materiales, v al estar los editores inmersos en una sociedad donde los
valores v la medida de lo parnarcal son omnipresentes, rales textos los
reproducen, por voluntad, mtencidn o causa de cierta inconsciencia
respecto al sexismo.

Los contenidos se entregan a través de textos escntos o
graficos, en forma implicita {por ejemplo, ominendo) o explicita. En el
caso comentado se conservan contenidos evidentes, aun cuando hoy en
dia es relativamente “verponzoso” presentar textos abiertamente

“machistas.”

H litwo donde i hija aprende...
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